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SDELENI

Ministerstva zahraniénich véci

Ministerstvo zahrani¢nich véci sdéluje, Ze dne 20. prosince 2000 byla v Praze podepsina Dohoda mezi
vlddou Ceské republiky a vlddou Spolkové republiky Némecko a skolské spoluprici.

Dohoda vstoupila v platnost na zdkladé svého ¢linku 9 odst. 1 dne 24. tinora 2003.

Ceské znéni Dohody se vyhlasuje soucasné.
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DOHODA
mezi vladou Ceské republiky a vlidou Spolkové republiky Némecko

o skolské spolupraci

Vldda Ceské republiky a vldda Spolkové republiky Némecko,
usilujice o upevnéni vztahti mezi obéma stity a o prohloubeni vzdjemného porozuméni,

vedeny pfinim vyznamné pfispét leps$i znalosti némeckého jazyka a kultury v ¢eském ndrodé k dalsimu
upeviiovani kulturnich vztaht mezi obéma stity,

presvedceny, Ze zavedeni specifickych forem vyuky némeckého jazyka ve vybranych ceskych skolich vy-
znamné piispéje k prohloubenf kulturnich vztaht mezi Ceskou republikou a Spolkovou republikou Némecko,
k rozsdhlé podpofe vyuky némeckého jazyka a k vzdjemnému pozndvini déjin a kultury,

s dmyslem prohloubit $kolskou spolupréci dohodnutou ve Smlouvé mezi Ceskou a Slovenskou Federativn{
Republikou a Spolkovou republikou Némecko o dobrém sousedstvi a pfatelské spoluprici ze dne 27. tinora 1992

a s ohledem na Dohodu mezi vldidou Ceské republiky a vlidou Spolkové republiky Némecko o kulturn{
spolupréci ze dne 30. z4f{ 1999

se dohodly takto:

Clinek 1

Dohoda mezi vlidou Ceské repubhky a vlidou Spolkové republiky Némecko o skolské spoluprdci (ddle
jen ,Dohoda o $kolské spoluprici) upravyje skolskou spoluprici mezi Ceskou republikou a Spolkovou repu-
blikou Némecko se ztetelem ke $kolim v Ceské republice, na kterych mohou Z4ci ziskat vysvédéeni o vykondni
némeckych zkousek.

Clének 2

Piislusny orgin Ceské republiky zfizuje po dohodé s vlidou Spolkové republiky Némecko na vybranych
gymnéziich v Ceské republice

a) tiidy se spec1flckym1 formami rozsifené vyuky némeckého jazyka (ddle jen ,tfidy s programem ,Némecky
jazykovy diplom II ©) s cflem umoznit zakiim ziskat Druhy stupel Némeckého jazykového diplomu (dle
jen ,Jazykovy dlplom I1“) Stdlé konference ministri skolstvi zemi Spolkové republiky Némecko (déle jen
»Konference ministrt $kolstvi). Jazykovy diplom II plati jako doklad, kterym se prokazuji znalosti né—
meckého jazyka nezbytné ke studiu na vysoké skole ve Spolkové republice Némecko,

b) t¥idy se specifickymi formami roz$itené vyuky némeckého jazyka a vyukou dalsich vybranych pfedmétt
v némeckém jazyce (ddle jen ,dvojjazycné sekce®) s cilem zprostiedkovat zakum téchto sekei vedle znalosti
némeckého azyka také potfebné znalosti v dalsich vybranych predmetech vyulovanych v némeckém ja-
zyce, jeZ jim umozni ziskat némecké maturitni vysvédceni, a tim i v§eobecnou zpusobilost ke studlu na
némeckych vysokych skoldch.

Clének 3

(1) P¥islusny orgin Ceské republiky vytvafi prostorové a organizaéni predpoklady pro dspé&nou vyuku
némeckého jazyka a vyuku dalSich vybranych pfedmétt v némeckém jazyce ve skolich uvedenych v &ldnku 2.

(2) Ptislusny orgdn Ceské republiky zajistuje prostiednictvim piisluiné $koly nebo jiného piislusného za-
méstnavatele zaméstndn{ potfebnych Ceskych a némeckych uciteld. Na Skoldch s dvojjazycnou sekei jmenuje
feditel pfislusné skoly jednoho némeckého ucitele jako zdstupce feditele pro tuto sekci (dile jen ,vedouct
dvojjazyéné sekce®).

(3) Piislusny orgdn Ceské repubhky zajisti, aby vyuka némeckého jazyka a vyuka dal$ich vybranych pred-
métl v némeckém jazyce, které maji vést k ziskdn{ ]azykoveho diplomu I1, nebo k ziskdni vSeobecné zpusobllostl
ke studiu na némeckych vysokych skoldch, byla organizovina skolskym1 orginy Ceské republiky podle né-
meckych osnov platnych pro toto vzdalavani.

(4) Zdci dvojjazyénych sekei konaji na zdvér studia maturitni zkousku, po jejimZ dsp&ném vykondni
ziskdvaji vysvedcem o vseobecné zplisobilosti ke studiu na némeckych vysokych skolich a ceské maturitni
vysvédZeni opravitujici k tomu, aby se uchdzeli o pfijeti na vysoké Skoly nebo vyssi odborné skoly v Ceské
republice.
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Clének 4

(1) Vlidda Spolkové republiky Némecko prohlasuje, Ze je pfipravena v ramci svych moZnosti podporovat
skoly uvedené v ¢ldnku 2 této Dohody o $kolské spoluprici. Za timto ucelem zprostfedkuje a vysle uditele,
navrhne vedouci(ho) dvojjazy¢né sekce a jmenuje povéfence pro kondn{ zkousek.

(2) Pedagogickd podpora poskytovand némeckou stranou se muze déle tykat:

a) pedagogické poradenské ¢innost,

b) poskytovini uebnic a vyukového materidlu, jakoZ 1 spoluprdce pfi vyvoji a tvorbé ucebnic,

c) udasti Ceskych uéitelt v kursech dalstho vzdéldvéni,

d) vyuZivdni moZnosti, které nabizeji rozhlas a televize pro znalost a $ifeni némeckého jazyka,

e) zahrnutl zdkd skol uvedenych v ¢linku 2 této Dohody o skolské spoluprici do vyménnych pobyti &eskych
a némeckych zdku.

Clének 5

(1) Podrobnosti tykajici se zprostfedkovdvani a vysilini némeckych uéiteld k piisobeni na $koly v Ceské
republice jsou upraveny zvldstni dohodou.

(2) Dopliujici ustanovent tykajici se pracovnich podminek a vzdjemnych kompetenci némeckych ucitel
zprostfedkovanych k plisobeni na skolich s dvo] azyénou sekci, véetné vedoucitho dvojjazylné sekce, jsou
upraveny piilohou, kterd je nedilnou soucisti této Dohody Pro postaveni némeckych uéitela plati ustanovem
Dohody mezi vlidou Ceské republiky a vlidou Spolkové republiky Némecko o kulturni spoluprdci ze dne 30.
zari 1999.

Clinek 6

(1) T¥idy skol podle ¢linku 2 této Dohody mohou navstévovat i némecti stdtni piislusnici a Zici z tetich
stdtd, pokud splnf podminky pro pfijeti.

(2) O prijeti téchto zdkt rozhoduje feditel skoly na zdkladé vyjddieni ptislusného vedouciho dvojjazyené
sekee.

Clinek 7

(1) Dvojjazyénd sekce zahrnuje Sest (osm) po sobé jdoucich roéniki. Vyulovacimi jazyky jsou jazyk Cesky
a jazyk némecky. V prvnich dvou (Etyfech) ro¢nicich, kdy Zdci dokoncuji povinnou skolni dochazku, je vy-
uéovacim jazykem jazyk Cesky. Od tfettho (patého) roéniku pfistupuje jako druhy vyulovaci jazyk jazyk né-
mecky.

(2) Rozsah vyuky némeckého jazyka a vyuky vybranych predmétd vyudovanych v némeckém jazyce
v jednotlivych roénicich se stanovi v ucebnich planech.

(3) Vyuka vybranych pfedmétd vyuovanych v némeckém jazyce zahrnuje nejméné matematiku, dva pii-
rodovédné predméty (fyziku, chemii, biologii) a d&jepis s vyjimkou Ceskych déjin vyucovanych v éeském jazyce.

(4) Celkovy pocet tydennich vyucovacich hodin sestdvajici z &dsti vyucovdni vedencho v ceském jazyce
a z &asti vyucovdni vedeného v némeckém jazyce se pro jednotlivé ro¢niky stanovuj dohodou mezi Minister-
stvem $kolstvi, mlideZe a télovychovy Ceské republiky a Konferenci ministri $kolstvi (ddle jen ,piisluiné

orginy*).

(5) Pro pfedméty vyucované v némeckém jazyce plati na zdkladé dohody pfislusnych orginli stanovené
a Ministerstvem skolstvi, mlddeZe a telovychovy Ceské republiky schvilené némecké osnovy a smérnice. V po-
slednich dvou ro¢nicich se uskutectiuje vyucovani téchto pfedméti podle obsahti uciva a pracovnich metod, které
jsou platné pro posledni roéniky gymnazidlniho vzdéldvini ve Spolkové republice Némecko a které byly do-
hodnuty s Ministerstvem $kolstvi, mlideZe a télovychovy Ceské republiky.

Clének 8

(1) Pro zkousku k ziskdn{ Jazykového diplomu II a pro zkousku k ziskdni vieobecné zpusobilosti ke studiu
na némeckych vysokych skoldch plati zkuSebni fddy Konference ministrd skolstvi vidy v platném znéni. V pted-
métu Cesky jazyk a literatura a pfedmétech vyutovanych v eském jazyce konaji Z4ci maturitni zkousku podle
platnych pravnich ptedpisti Ceské republiky.

(2) Zkousky k ziskdni Jazykového diplomu II se konaji ve skole za pfedsednictvi némeckého uditele
povéfeného centrdlnim vyborem pro némecky jazykovy diplom Konference ministri $kolstvi.

(3) Pfi zkousce k ziskdn{ vSeobecné zptsobilosti ke studiu na némeckych vysokych skolidch je pfedsedou
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zkousky povéfenec Konference ministri Skolstvi. Clenem zkuSebni komise je také zdstupce jmenovany pfi-
slusSnym orgdnem &eské smluvni strany.

(4) Pfi maturitni zkouSce v predmetu Cesky jazyk a literatura a pfedmétech vyucovanych v éeském jazyce
je pfedsedou zku$ebni komise povéfenec Mlmsterstva skolstvi, mlideze a télovychovy Ceské republiky.

(5) P zkousce k ziskdn{ vSeobecné zpusobllostl ke studiu na némeckych vysokych skoldch zaujimd po-
vinny pfedmét Cesky jazyk a literatura postaveni matefského jazyka ve smyslu ustanoveni ZkuSebniho fidu.

Clinek 9

(1) Tato Dohoda o skolské spolupréci vstoupi v platnost dnem, kdy budou obé vlidy navzdjem notifikovat,
Ze potfebné vnitrostitni pozadavky pro vstup v platnost jsou splnény. Rozhodujici je den doruceni posledn{
notifikace.

(2) Tato Dohoda se uzavird na dobu deseti let. ProdluZuje se automaticky vzdy o dalsich pét let, pokud ji
jedna z obou vldd diplomatickou cestou pisemné nevypovi nejpozdéji dva roky pted uplynutim doby jeji
platnosti.

(3) V ptipadé vypovézeni této Dohody o $kolské spoluprici se ukonéi opatieni sjednand v této Dohodé
o skolské spolupréci na konci toho $kolniho roku, ve kterém Dohoda pozbude platnosti.

Déno v Praze dne 20. prosince 2000 ve dvou puvodnich vyhotovenich, kazdé v jazyce Ceském a jazyce
némeckém, pfiCemz obé znéni maji stejnou platnost.

Za vlidu Ceské republiky Za vlddu Spolkové republiky Némecko

Mgr. Eduard Zeman v. r. Hagen von der Wenge Graf Lambsdorff v. r.
ministr $kolstvi, mlddeZe a télovychovy mimofddny a zplnomocnény velvyslanec
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PRILOHA
k Dohodé mezi vlidou Ceské republiky a vladou Spolkové republiky Némecko o $kolské spoluprici

Cilem této ptilohy je zajisténi izké spoluprice mezi Ceskymi $kolami s dvojjazyénymi sekcemi a némeckymi
uéiteli vysilanymi k ptsobeni na tyto $koly na zdkladé dopliiujicich ustanoveni tykajicich se pracovnich pod-
minek a vzdjemnych kompetenci.

A. Vseobecna ustanoveni

1. Pfed uzavfenim pracovni smlouvy s novym némeckym ulitelem se zasilaji podklady vedoucimu dvojja-
zyéné sekce na prlslusne skole, jenZ po posouzen{ odborné a pedagogické zpisobilosti navrhne fediteli skoly
prijeti do zaméstndni. Predpokladem pro uzavieni pracovni smlouvy s uciteli, ktefi jsou ve sluzebnim poméru ve
Spolkové republice Némecko, je uvolnéni dotyéného ucitele jeho némeckym zaméstnavatelem.

2. V piipadé zévain}?ch odborn}?ch vyhrad vyzve vedouci dvojjazyéné sekce po odsouhlaseni feditelem
Skoly doty¢ného ucitele k ndpravé zjisténych nedostatki, k nimz byly vyhrady. Pokud vdZzné vyhrady, na nichZ
se shodli vedouci dvonazycne sekce s feditelem skoly, trvaji, miZe némeckd strana predCasné odvolat uvolnéni
ucitele ze sluZebntho poméru té které zemé Spolkové republiky Némecko. Predcasné ukonceni uvolnéni ve-
douctho dvojjazyéné sekce je mozné pouze ve shodé mezi Ministerstvem zahrani¢nich véci Spolkové republiky
Neémecko a Mlnlsterstvem Skolstvi, mlddeze a telovychovy Ceské republiky. Po dohodé s Ministerstvem kolstvi,
mlideZe a télovychovy Ceské repubhky musi Ministerstvo zahrani¢nich véci Spolkové republiky Némecko
nejprve vedouctho dvojjazyené sekce vyzvat, aby chovdni, jez je mu vytykdno, zménil.

3. Pfi pfedfasném odchodu ucitele bude Spolkovy dfad pro sprivu-Ustfedna pro Skolstvi v zahranié{
usilovat v rdmci moznosti o zprostfedkovadni nového uditele.

4. Némectl ucitelé mohou byt pii vyucovani navstévovdni zdstupci odpovédnych ceskych Skolskych
organd, vedoucim dvojjazy¢né sekce, zdstupci Spolkového tradu pro spravu- -Usttedny pro $kolstvi v zahrani&f
a povéfencem Konference ministri Skolstvi.

5. V pfipadé sluzebnich zileZitosti jsou jak vedouci dvojjazyiné sekce, tak némedti uéitelé povinni do-
drZovat ptislusny ufedni postup.

B. Vedouci dvojjazycné sekce

1. Ministerstvo zahrani¢nich véci Spolkové repubhky Némecko navrhne Ministerstvu Skolstvi, mlddeze
a télovychovy Ceské republiky jako vedouciho dvojjazyéné sekce kvalifikovaného pedagoga na obdobi nejvyse
8 let.

2. Vedouci dvojjazycné sekce je po fediteli skoly nadfizenym némeckych uditelt. Pedagogické pokyny
udéluje v dohodé s feditelem skoly. K tomu je nezbytnd tizkd spoluprice mezi feditelem skoly a vedoucim
dvojjazyéné sekce, stejné jako stilé vzdjemné konzultovini viech otdzek tykajicich se dvojjazycné sekce.

C. Ukoly a kompetence vedouciho dvojjazyéné sekce

1. Cile a obsahy vyuéovan{

a) Vedoucimu dvojjazyéné sekce ptislusi odbornd a metodicko-didaktickd koordinace vyuky v némeckém
jazyce a s ni spojenych ukolt. Vedouci dvojjazyéné sekce zabezpecuje nezbytny soulad mezi némeckou
jazykovou sekei a celou skolou.

b) Vedoucf dvojjazycné sekce pfi prici s osnovami a pfi kontrole dodrZovan{ osnov predmétii vyucovanych
v némeckém jazyce dbd na plnéni vzdélivacich cilt némeckych osnov a na dodriovéni predpisti Ceské
republiky.

¢) Schvéleni osnov pro vzdélivaci cykly, které vedou k ziskdni némeckych vysvédéeni o ukonceni studia,
zajistuje u prislusnych némeckych dfada vedouci dvojjazyéné sekce.

d) Pii zkouskdch z némeckého )azyka a z pfedméti konanych v némeckém jazyce prebird vedouci dvojjazycné
sekce dkoly, jeZ mu p¥islusi v rdmci platného maturitniho zkusebniho #ddu.

2. Utitelé

a) Vedouci dvojjazycné sekce navitévuje pravidelné némecké ucitele pfi vyucovani, v kaZdém ptipadé pak
béhem prvniho sluzebniho roku a pred pfipadnym prodlouzenim pracovniho poméru. Vedouci dvojjazycné
sekce vypracovdvd zdznam o praci uitele v hoding, ktery predklidd fediteli $koly na védomi. Reditel skoly
predloZi zdznam o préci uditele v hodiné Ministerstvu $kolstvi, mlddeze a télovychovy Ceské republiky na
védomi pfed rozhodnutim o prodlouZeni pracovniho poméru.
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b) O pfipadném uvolnéni némeckych uéitelt z vyufovini rozhoduje feditel skoly po pfedchozim vyjidfent
vedouciho dvojjazycné sekce.

3. Organizace Skoly

a) Vedouci dvojjazycné sekce zajistuje po dohodé s feditelem skoly vyucovani v némeckém jazyce po odborné
a organizacni strance.

b) Vedouci dvojjazyéné sekce je zodpovédny za komunikaci s pfislusnymi némeckymi dfady (zastupitelsky
ufad, Spolkovy ufad pro sprivu-Ustfedna pro skolstvi v zahraniéi, Konference ministra $kolstvi).

¢) Vedouci dvojjazy¢né sekce spolecné s feditelem $koly zastupuje dvojjazyenou sekci vici Zdkim, rodi¢im
a verejnost.
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71

SDELENTI

Ministerstva zahraniénich véci

Ministerstvo zahrani¢nich véci sdéluje, Ze dne 20. prosince 2000 byla v Praze podepsina Dohoda mezi
vlddou Ceské republiky a vlddou Spolkove repubhky Némecko o vysildni némeckych uitelt na $koly v Ceské
republice.

Dohoda vstoupila v platnost na zdkladé svého ¢linku 7 odst. 1 dne 24. tinora 2003.
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DOHODA
mezi vladou Ceské republiky a vlidou Spolkové republiky Némecko

o vysilani némeckych ucitelt na skoly v Ceské republice

Vldda Ceské republiky a vlida Spolkové republiky Némecko,

usilujice o dal3f rozvijeni a prohloubeni spoluprice mezi Ceskou republikou a Spolkovou republikou Né-
mecko,

prejice si ve spoluprici se skolami v Ceské republice vysilinim némeckych uéitelt podpofit vyuku némec-
kého jazyka,

jsouce presvédleny, Ze lepsi znalost némeckého jazyka a kultury v Ceské republice mtZe vyznamné pfispét
k dalsimu upeviiovani kulturnich vztahti mezi obéma stity,

s ohledem na Dohodu mezi vlidou Ceské republiky a vlidou Spolkové republiky Némecko o kulturni
spolupréci ze dne 30. z4f{ 1999

se dohodly takto:

Clinek 1

Cilem Dohody mezi vlidou Ceské republiky a vlidou Spolkove republiky Némecko o vysilini némeckych
uéiteld na $koly v Ceské republice (dale en ,Dohoda o VySllam ‘) je Skolskd spoluprice prostiednictvim zpro-
sttedkovdvani némeckych ucitelt na prani prlslusneho orginu Ceske republiky k pusobeni na $kolich v Ceské
republice. Ukolem uéitelt je, aby vedle své vyucovaci ¢innosti prispéli ve spoluprici se skolskym1 odborniky
Ceské republiky k budovini éesko-némeckych dvojjazyénych sekei (dile jen ,dvojjazyéné sekee®) ve vybranych
skoldch Ceské republiky.

Clének 2

1. Ministerstvo $kolstvi, mlddeZe a télovychovy Ceské republiky sdéli vlidé Spolkové republiky Némecko
diplomatickou cestou devét mésicti pred kazdym zaédtkem skolniho roku poZadovany pocet uditelt se sezna-
mem piislusnych kol v Ceské republice, vyuéovacich predmétt a pozadovanych pedagogickych a odbornych
zpusobilosti.

2. Vldda Spolkové republiky Némecko pfedd Ministerstvu Skolstvi, mlddeZe a télovychovy Ceslké republiky
ne'pozdeji tf1 mésice pred zahdjenim Skolniho roku, popt. pfed zahdjenim ¢innosti uéitelti diplomatickou cestou
]mena prehled vyucovacich predmétii a doklad o ziskdni pedagogické a odborné zptisobilosti viech uciteld,

¢jichz vyslinim k zaméstnini v Ceské republice zamysh Spolkovi republika Némecko podpofit spoluprici.
V tomto sdéleni se kromé ¢asového obdobi, po které ma platit ptislib podpory, uvedou jako ndvrh také pfislusné
predméty a 3koly v Ceské republice, na nichz maji jednotlivi ulitelé pusobit.

Cldnek 3

1. Uditelé uvedeni v ¢lanku 2 uzaviraji s pfislusnymi eskymi Skolami nebo jinymi pfisluSnymi Ceskymi
zaméstnavateli pracovni smlouvu, kterd podléha ¢eskému pracovnimu pravu. V souladu s Ceskymi zdkony maji
némedti ulitelé nirok na nemocenské pojisténi.

2. Pokud si zaméstnavatel a pracovnik pteji prodlouZeni pracovniho poméru, dohodnou se na této skuteé-
nosti véas, nejpozdéji viak Sest mésict pred skonfenim pracovniho poméru.

3. Jakozto odménu sjednanou v pracovni smlouvé obdrzi uitelé vyslani dle programu od piislusné skoly
plat uréeny podle &eskych pravnich predpist. Plat se vypldci i v dobé prizdnin.

4. Piislusny orgin Ceské republiky bude ndpomocen ucitelum pfi prondjmu/obstardni byt nebo zafize-
nych ubytovini.

Clének 4

1. Na uditele uvedené v ¢linku 2 a jejich rodinné piislusniky se uplatni statutdrné pravni ustanoveni ¢ldn-
ku 15 Dohody mezi vlddou Ceské republiky a vlidou Spolkové republiky Némecko o kulturni spoluprici ze dne
30. zafi 1999 vletné zvyhodnéni, kterd jsou jeho obsahem.

2. Na zdkladé vyse uvedené Dohody nepotiebuji vyslani uéitelé k vykonu svého povoldni zddné zvldstn{
povoleni k zaméstndni v Ceské republice.
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Clének 5

PtisluSny orgdn Ceslké republiky jmenuje kontaktniho pracovnika pro jednini, ktery bude jakoZto kon-
taktni osoba ndpomocen némeckym uclitelim pfi projedndvini dkold, kterymi byli povéfeni. Ke sluzebnim
jedndnim kontaktntho pracovnika s némeckymi uciteli dochdzi prostredmctVlm koordindtora jmenovaného né-
meckou stranou.

Clinek 6

V otézkich odpovédnosti za $kody jsou némelti uéitelé postaveni narovenl Ceskym uciteltim.

Clinek 7

1. Tato Dohoda vstoupi v platnost dnem, kdy budou obé vlidy navzdjem notifikovat, Ze potfebné vnitro-
statni pozadavky pro vstup v platnost jsou splnény. Rozhodujici je den doruéeni posledni notifikace.

2. Tato Dohoda o vysildn{ uciteld se uzavird na dobu neurcitou.

3. Kazdd smluvni strana mtiZe Dohodu o vysildni uéitelti diplomatickou cestou pisemné vypovédét. Plat-
nost Dohody o vysildn{ uditelt koné{ Sest mésict po obdrZeni vypovédi druhou smluvni stranou.

Dino v Praze dne 20. prosince 2000 ve dvou pivodnich vyhotovenich, kazdé v jazyce eském a jazyce
némeckém, pfi¢emz obé znéni maji stejnou platnost.

Za vlidu Ceské republiky Za vlddu Spolkové republiky Némecko

Mgr. Eduard Zeman v. r. Hagen von der Wenge Graf Lambsdorff v. r.
ministr $kolstvi, mlddeZe a télovychovy mimofddny a zponomocnény velvyslanec
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SDELENTI

Ministerstva zahraniénich véci

Ministerstvo zahraniénich véci sdéluje, Ze dne 13. bfezna 2003 bylo v Bruselu podepsino Memorandum
o porozuméni mezi Evropskym spolecenstvim a Ceskou repubhkou o ulasti Ceské republiky na Viceletém
programu Spolelenstvi na povzbuzeni rozvoje a vyuZzivani evropské digitdlni obsahové ndplné na globdlnich
sitich a na podporu jazykové riznorodosti v informalni spole¢nosti (eContent).

Memorandum vstoupilo v platnost na zikladé svého ¢linku 5 dne 13. biezna 2003.

Anglické znéni Memoranda a jeho pteklad do ceského jazyka se vyhlasuji soucasné.
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MEMORANDUM OF UNDERSTANDING
between the European Community and the Czech Republic
on Czech Republic’s participation in the

Multiannual Community programme to stimulate the development and use of
European digital content on the global networks and to promote linguistic diversity
in the Information Society (eContent)

THE EUROPEAN COMMISSION, hereinafter referred to as “the Commission”,
on behalf of the European Community,

of the one part, and

THE GOVERNMENT OF THE CZECH REPUBLIC, hereinafter referred to as
“the Czech Republic”,

of the other part,

Whereas :

m The decision No. 2/2002 of the EU-Czech Republic Association Council of
27 March 2002! adopting the general terms and conditions for the participation
of the Czech Republic in Community programmes (2002/407/EC), leaving the
Commission and the competent authorities of the Czech Republic to determine
the specific terms and conditions, including financial contribution, with regard
to such participation in each particular programme,

@) The eContent programme was established by Council Decision 2001/48/EC of
22 December 20007,

HAVE AGREED AS FOLLOWS:

Article 1
Programme

The Czech Republic shall participate in the Multiannual Community programme to
stimulate the development and use of European digital content on the global networks
and to promote linguistic diversity in the Information Society (eContent), (hereinafter
called “the Programme™), in accordance with the conditions laid down in the Decision
No. 2/2002 of the EU-Czech Republic Association Council of 27 March 2002' adopting
the general terms and conditions for the participation of the Czech Republic in
Community programmes (2002/407/EC), and under the terms and conditions referred to
in Articles 2-4 of this Memorandum of Understanding.

' QJL 140, 30.5.2002, p. 23.

! OJL14,18.1.2001, p. 32.
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PREKLAD

MEMORANDUM O POROZUMENT

mezi Evropskym spole¢enstvim a Ceskou republikou
o tdasti Ceské republiky

na Viceletém programu SpoleCenstvi na povzbuzeni rozvoje a vyuzivani evropské
digitalni obsahové ndplné na globalnich sitich a na podporu jazykové rtiznorodosti
v informacéni spolenosti (eContent)

EVROPSKA KOMISE, dile jen ,Komise, jménem Evropského spoleCenstvi,

na jedné strané a
VLADA CESKE REPUBLIKY, déle jen ,Ceskd republika®,

na strané druhé,

vzhledem k:

(1) Rozhodnutf ¢. 2/2002 Rady piidruZeni EU- Ceskd republika ze dne 27. biezna 2002,") kterym se pfi-
jimaji obecne podmmky tcasti Ceské repubhky na programech Spolecenstv1 (2002/407/ES) s tim, Ze
Komise a pfislu§né orginy Ceské republiky uréi konkrétni podminky, véetné finanéniho pr1spevku,
s ohledem na tucast v kazdém konkrétnim programu,

() tomu, Ze program eContent byl zfizen na zdkladé rozhodnuti Rady ¢. 2001/48/ES ze dne 22. prosince

b

SE DOHODLY NA NASLEDUJICIM:

Clének 1

Program

Ceskd republika se déastni na Viceletém programu Spoleenstvi na povzbuzeni rozvoje a vyuZivini evropské
digitdlni obsahové ndplné na globalmch sitich a na podporu jazykové riiznorodosti v informacni spolenosti
(eContent), (ddle jen ,Program*), v souladu s 1podmmkaml stanovenyml v Rozhodnuti & 2/2002 Rady pfidruZeni
EU-Ceski republika ze dne 27. bezna 2002,") kterym se pfijimaji obecné podminky téasti Ceské republiky na
programech Spolecenstvi (2002/407/ES), a za podminek zminénych v ¢ldncich 2 — 4 tohoto Memoranda o poro-
zuméni.

1y Ut vést. L 140, 30. 5. 2002, str. 23.
2) Ut vést. L 14, 18. 1. 2001, str. 32.
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Article 2

Terms and conditions with respect to participation in the Programme

1. The Czech Republic shall participate in the activities of the Programme in
conformity with the objectives, criteria, procedures and deadlines as defined in
the Council Decision 2001/48/EC, and according to the following
conditions/timetable:

as from 1.1.2003, participation in the Action Lines of the programme as
described in Article 2 of the Programme Council Decision, namely:

a) improving access to and use of public sector information;

b) enhancing content production in a multilingual and multicultural
environment;

c) increasing dynamism of the digital content market,

as foreseen in Article 7.2(a) of the Council Decision;

2. * The terms and conditions applicable to the submission, assessment and selection
of applications by eligible institutions, organisations and individuals of the
Czech Republic shall be the same as those applicable to eligible institutions,
organisations and individuals of the Member States of the European Union.

3. To participate in the Programme, the Czech Republic shall pay every year a
financial contribution to the General Budget of the European Union.

4. The financial contribution of the Czech Republic in respect of its participation
and implementation of the Programme shall be added to the amount earmarked
each year in the General Budget of the European Union for commitment
appropriations to meet the financial obligations arising out of different forms of
measurés necessary for the execution, management and operation of the

Programme.

5. The English language shall be used for the procedures related to requests,
contracts and reports, as well as for other administrative aspects of the
Programme.

Article 3
Financial contribution

The rules governing the financial contribution of the Czech Republic are set out in the
Annex.

Part of that financial contribution may be financed under the relevant Community
external aid instrument, if the Czech Republic so requests.
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Clének 2

Podminky tykajici se ucasti na Programu

1. Ceskd republika se tastni &innosti v rdmci Programu v souladu s cili, kritérii, postupy a terminy
stanovenymi v Rozhodnuti Rady ¢. 2001/48/ES a v souladu s nédsledujicimi podminkami/harmonogramem:

od 1. 1. 2003, ucast na Liniich ¢innosti programu popsanych v ¢linku 2 Rozhodnuti Rady o Programu, zejména:
a) zlepSeni pfistupu k informacim vefejného sektoru a jejich vyuzivéni,
b) zlepSeni tvorby obsahové ndplné ve vicejazy¢ném a multikulturnim prostieds,

c) posileni dynamiky trhu s digitdlni obsahovou ndplni,

jak se pfedpoklddd v ¢lanku 7.2(a) Rozhodnuti Rady.

2. Podminky vztahyjici se na predklddani, Vyhodnocovanl a vybér Zadost{ oprdvnénymi institucemi, orga-
nizacemi a jednotlivci v Ceské republice budou stejné jako ty, které se vztahuji na oprivnéné instituce, organizace
ednothvce v Clenskych stdtech Evropské unie.

3. Aby se mohla Ceskd republika na Programu tcastnit, bude kazdy rok platit finan¢ni ptispévek do
obecného rozpoétu Evropské unie.

4. Finan¢ni piispévek Ceské republiky souvisejici s jeji dcasti na Programu a jeho providénim bude ptidin
k ¢dstee vyclenéné kazdy rok z obecného rozpoctu Evropské unie na opravnéni zavazovat se k plnénf financnich
povinnosti vyplyvajicich z rliznych forem opatfeni nezbytnych k provddéni, fizeni a provozovini Programu.

5. Pokud jde o rtznd fizeni tykajici se Zidosti, smluv a zprav, jakoZ i o dal${ administrativni zdleZitosti
Programu, bude se pouzivat anglicky jazyk.

Clinek 3
Finanéni ptispévek

Pravidla, jimiz se ¥id{ finan¢n{ pfispévek Ceské republiky, jsou stanovena v Pfiloze.

Cist finanéniho p¥ispévku miiZe byt hrazena v rimci p¥islusného ndstroje Spoledenstvi pro externi pomoc,
pokud o to Ceskd republika pozidd.
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Article 4
Reporting and evaluation

Without prejudice to the responsibilities of the Commission and the Court of Auditors of
the European Communities in relation to the monitoring and evaluation of the
Programme, the participation of the Czech Republic in the Programme shall be
continuously monitored on a partnership basis involving the Commission and the Czech
Republic. The Czech Republic shall take part in other specific activities provided for by
the Community in the context of that Programme.

Article 5
Final provisions

This Memorandum of Understanding shall apply for the duration of the Programme.
Nevertheless, should the European Community decide to extend the duration without any
substantial change within the Programme, this Memorandum would also be extended
correspondingly and automatically if no Party denounces it.

The annex forms an integral part of this Memorandum of Understanding.

This Memorandum of Understanding may only be amended in writing by common
consent of the parties.

This Memorandum of Understanding shall enter into force when it has been signed by
both parties.

Done at Brussels Done at Brussels
on 13.03.2003 on 13.03.2003
For the Government of the Czech Republic For the Commission

on behalf of the European Community

Vladimir Mlynaf Erkki Liikanen
Minister of Information Technologies Member of the Commission
of the Czech Republic for Enterprise and Information Society
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Clének 4

Zprivy a vyhodnocovani
Aniz by tim byly dotéeny funkce Komise Evropskych spolecenstv1 a Utetntho dvora Evropskych spolecen-
stvi souvisejict se sledovanim a vyhodnocovanim Programu, bude ticast Ceské republiky na Programu pribé&Zné

sledovina na zdkladé partnerstvi mezi Komisi a Ceskou republikou. Ceskd republika se bude dcastnit dalsich
specifickych aktivit stanovenych Spolefenstvim v kontextu doty¢ného Programu.

Clinek 5

Zavérecna ustanoveni

Toto Memorandum o porozuméni bude v platnosti po dobu trvdni Programu. Pokud se vSak Evropské
spolecenstvi rozhodne prodlouZit platnost, aniz by doslo k podstatné zméné v rdmeci Programu, prodlouzi se
odpovidajicim zptisobem a automaticky také toto Memorandum, pokud ho Zddnd ze stran nevypovi.

Nedilnou souédst tohoto Memoranda o porozuméni tvoii piiloha.

Toto Memorandum o porozuméni lze pozménit pouze pisemnou formou na zikladé spole¢ného souhlasu
stran.

Toto Memorandum o porozuméni vstoupi v platnost po jeho podpisu obéma stranami.

Didno v Bruselu Didno v Bruselu
dne 13. 3. 2003 dne 13. 3. 2003
Za vlidu Ceské republiky Za Komisi
jménem Evropského spolecenstvi
Vladimir Mlynaf Erkki Liikanen
ministr informatiky len Komise

Ceské republiky pro podnikdni a informaéni spole¢nost
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Annex

Rules governing the financial contribution of the Czech Republic in the
Multiannual Community programme to stimulate the development and use of
European digital content on the global networks and to promote linguistic diversity in
the Information Society (eContent)

L The financial contribution to be paid by the Czech Republic to the General
Budget of the European Union to participate in the Programme shall be the
following:

EUR 235 000 for the year 2003,
EUR 235 000 for the year 2004.

2. The contribution of the Czech Republic shall cover costs related to the
preparation, feasibility, development and execution of the projects of common
interest, as well as for the development and implementation of horizontal
measures as foreseen in the Programme.

3. Travel costs and/or subsistence costs incurred by representatives and experts of
the Czech Republic for the purposes of taking part as observers in the work of
the committee referred to in Article 5 of the Programme Council Decision or
other meetings related to the implementation of the Programme shall be
reimbursed by the Commission on the same basis as and in accordance with the
procedures currently in force for representatives of the Member States of the
European Union.

4. The Financial Regulations applicable to the General Budget of the European
Union shall apply to the management of the contribution of the Czech Republic.

5. When this Memorandum of Understanding takes effect and at the beginning of
each subsequent budgetary year, the Commission shall send to the Czech
Republic a call for funds corresponding to its contribution of the costs covered
by this Memorandum of Understanding.

That contribution shall be paid in Euro to a Euro denominated bank account of
the Commission.

6. The Czech Republic shall pay its contribution to the annual costs in accordance
with the call for funds request no later than three months after the date of the
call. Any delay in the payment of the contribution shall give rise to the payment
of default interest by the Czech Republic on the outstanding amount from the
due date. The interest rate shall be the rate applied by the European Central
Bank to its main refinancing operations in Euro on the due date, increased by 1.5
percentage points. In case the delay in the payment of the contribution is such
that it may significantly jeopardise the implementation and management of the
programme, participation in the programme of the Czech Republic for the
concerned year will be suspended by the Commission following the absence of
payment 20 working days after a formal letter of reminder sent to the Czech
Republic.
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Ptiloha

Pravidla upravujici finanéni pfispévek Ceské republiky na
Vicelety program SpoleCenstvi na povzbuzeni rozvoje a vyuzivani evropské digitalni
obsahové niplné na globdlnich sitich a na podporu jazykové riznorodosti v informaéni
spoleénosti (eContent)

. Finan¢ni ptispévek, ktery md Ceskd republika zaplatit do obecného rozpoétu Evropské unie za tcelem
Ucasti na Programu, je nasledujict:

235 000 EUR za rok 2003,

235 000 EUR za rok 2004.

. Pispévek Ceské republiky pokryvd ndklady spojené s p¥ipravou, uskute¢nitelnosti, rozvojem a realizaci
projektd spole¢ného zdjmu, jakoZ 1 s rozvojem a uplatfiovanim horizontdlnich opatfeni pfedpoklddanych
Programem.

. Cestovné a/nebo stravné zdstupcti a expertii Ceské republiky piisobicich jako pozorovatelé vyboru uvede-
ného v ¢linku 5 Rozhodnuti Rady o Programu nebo na jinych schizkdch spojenych s providénim Programu
bude uhrazeno Komis{ na stejném zdkladé a podle postupti platnych pro zistupce clenskych stdti Evropské
unie.

. Finanéni predpisy tykajici se obecného rozpoétu Evropské unie se tykaji rovnéz spravy piispévku Ceské
republiky.

.V okamziku nabyt{ platnosti tohoto Memoranda o porozuméni a na zacdtku kazdého nasledupcﬂlo roz-
poctového roku zasle Komise Ceské republice vyzvu ke sloZenf ¢istky odpovidajici jejimu pfispévku na
naklady kryté timto Memorandem o porozuméni.

Tento ptispévek bude zaplacen v eurech na bankovni icet Komise vedeny v eurech.

. Ceskd republika zaplatf sviij pfispévek na ro¢ni niklady v souladu s vyzvou ke sloZeni penéz nejpozdéji do
tff mésict ode dne vyzvy. ]akymkohv prodlenim pfi zaplaceni prlspevku vznikd Ceské republice povinnost
zaplatit urok z prodlem z piisluiné &dstky ke dni splatnosti. Urokovd mira je td%, jakou Evropska centralni
banka uplatiiuje pfi svych hlavnich refinanénich operacich v eurech ke dni splatnostl zvySend o 1,5 pro-
centniho bodu. V pfipadé, ze prodleni v platbé piispévku je takové, Ze by mohlo vyznamné narusit pro-
vadéni a ¥izeni Programu, tcast Ceské republiky na Programu bude Komisi pro piislu§ny rok pozastavena
poté, co nedojde k platbé do 20 pracovnich dni po datu formilni upominky zaslané Ceské republice.
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Praha 9: Abonentnf tiskovy servis-Ing. Urban, Jabloneckd 362; Praha 10: BMSS START, s. r. o., Vinohradskd 190, Mediaprint & Kapa Pressegrosso,
Stérboholskd 1404/104, Donaska tisku, s.r.o., Slovinskd 991/31; Pierov: Kmhkupectw EM- ZET Barto3ova 9; Sokolov: KAMA, Kalousek Milan,
K. H. Borovského 22, tel.: 352 303 402; Sumperk Kmhkupectw D & G, Hlavni ti. 23; Tabor: Milada Simonovd — EMU, Budgjovickd 928; Teplice:
Knihkupectvi L& N, Masarykova 15; Trutnov: Galerie ALFA, Bulharsk4 58; Usti nad Labem: Severoeskd distribu¢ni, s. . 0., Havifskd 327, tel.:

475 603 866, fax: 475 603 877, Kartoon, s.r. 0., Solvayova 1597/3, Vazby a doplnovam Sbirek zdkont véetné dopravy zdarma, tel-+fax: 475 501 773,
www.kartoon.cz, e-mail: kartoon@kartoon.cz; Zab¥eh: Mgr. Ivana Patkovd, Zizkova 45; Zatec: Prodejna U Pivovaru, Zizkovo ndm. 76, Jindtich
Prochizka, Bezdékov 89 — Vazby Sbirek, tel.: 415 712 904. Distribuéni podminky pfedplatného: jednotlivé ¢dstky jsou expedoviny neprodlene po
doddni z tiskdrny. Objedndvky nového predplatného jsou vyfizoviny do 15 dni a pravidelné dodivky jsou zahajoviny od nejblizsf ¢dstky po ovéfent
uhrady piedplatného nebo jeho zilohy. Cistky vy3lé v dobé od zaevidovéni pfedplatného do jeho thrady jsou doposﬂany ednorazove Zmény adres
a pottu odebiranych vytiskd jsou provddény do 15 dni. Reklamace: informace na tel. &isle 519 305 168. V pisemném styku vzdy uvidgjte ICO
(pravnlcka osoba), rodné &islo (fyzickd osoba). Poddvani novinovych zisilek povoleno Ceskou postou, s. p., Odstépny zavod Jizni Morava Rcdltcl—
stvi v Brné &. j. P/2-4463/95 ze dne 8. 11. 1995.
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